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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1994-1995 (*)

2 FEBRUARI 1995

WETSVOORSTEL

houdende de verplichting voor
banken en kredietinstellingen om
bepaalde informatie aan hun cliénten
mede te delen

AMENDEMENTEN

N 4 VAN DE HEREN VISEUR EN DE

VLIEGHERE
Opschrift

Het opschrift van het wetsvoorstel vervan-
gen als volgt :

« Wetsvoorstel houdende bepaalde verplichtingen
voor banken en kredietinstellingen ».

VERANTWOORDING

In de huidige lezing gaat het wetsvoorstel reeds verder
dan de loutere informatieverstrekking en legt het verplich-
tingen op met betrekking tot de termijn voor overdrachten
en de valutadata.

Mochten bepaalde amendementen worden aangeno-
men, dan zal dat ertoe leiden dat het voorstel nog wordt
uitgebreid tot andere doelstellingen dan de informatie.

Zie :

-855-92/93:
— Nr1 : Wetsvoorstel van de heer Poty c.s.

— N™ 2 en 3 : Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 48¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1994-1995 (*)

2 FEVRIER 1995

PROPOSITION DE LOI

portant obligation de communiquer
certaines informations aux
clients par les banques
et sociétés de crédit

AMENDEMENTS

N° 4 DE MM. VISEUR ET DE VLIEGHERE

Intitulé

Remplacé l'intitulé de la proposition par ce
qui suit : >

« Proposition de loi portant certaines obligations
aux banques et sociétés de crédits ».

JUSTIFICATION

Telle que rédigée actuellement, la proposition dépasse
déja le simple souci d'information et comporte des obliga-
tions en matiére de délai de transfert et dates de valeurs.

L'adoption éventuelle de certains amendements aura
pour effet d'élargir encore la proposition a d'autres objectifs
que l'information.

J.-P. VISEUR
W. DE VLIEGHERE

Voir :

-855-92/93:
— Ne 1 : Proposition de loi de M. Poty et consorts.
— N2 et 3 : Amendements.

(*) Quatrieme session de la 48¢législature.

S.— 3622
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N 5 VAN DE HEREN VISEUR EN DE
VLIEGHERE

Art. 4bis (nieuw)

Een artikel 4bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt :

« Art. 4bis. — De afschriften van een rekening
met nadelig saldo moeten een bijzondere vermelding
bevatten, in lettertekens die ten minste dezelfde afme-
ting hebben als de cijfers van het rekeningsaldo.

Daarin worden ten minste volgende gegevens ver-
meld :

— het reéle rentetarief dat voor de overdisponering
wordt toegepast;

— alle andere kosten die de overdisponering met
zich meebrengt;

— de reéle kostprijs per dag van de overdispone-
ring ».

VERANTWOORDING

De belangrijkste informatie is de gepersonaliseerde in-
formatie aangezien algemene inlichtingen blijkbaar al be-
trekkelijk goed voorhanden zijn (wat vanzelfsprekend niet
wegneemt dat ze nog beter kunnen worden verspreid).

Met name inzake de bestrijding van de schuldenover-
last, die thans in een andere Kamercommissie wordt be-
handeld, is het van belang dat de cliént, vooral dan de
particulier, een duidelijke kijk heeft op de kosten die hem
aangerekend worden voor het krediet op zijn rekening-
courant.

N6 VAN DE HEREN VISEUR EN DE

VLIEGHERE
Art. 5

Artikel 5 vervangen door de volgende bepa-
ling :

« Art. 5. — In geval van giraal geldverkeer tussen
twee rekeningen van een zelfde financiéle instelling
moet de datum waarop de ene rekening geacht wordt
te zijn gedebiteerd dezelfde zijn als die waarop de
andere geacht wordt te zijn gecrediteerd.

In geval van storting in contanten op een rekening
aan het loket van de financiéle instelling waarbij de
cliént een rekening heeft, is de dctum waarop de
rekening geacht wordt te zijn gecrediteerd de datum
van storting.

In geval van giraal geldverkeer tussen een rekening
van een financiéle instelling en een rekening van een
andere financiéle instelling mag de datum waarop de
tweede rekening geacht wordt te zijn gecrediteerd ten
hoogste twee kalenderdagen later vallen dan de da-
tum waarop de eerste geacht wordt te zijn gedebi-
teerd. »

(2]

N°¢ 5 DE MM. VISEUR ET DE VLIEGHERE

Art. 4bis (nouveau)

Insérer un article 4bis (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 4bis. — Lors de l'établissement d'un relevé
de compte dont le solde est négatif, le relevé doit
comporter une mention spéciale écrite en lettres de
taille au moins égale a la taille des chiffres du solde
du compte.

Cette mention comportera au minimum :

— le taux d'intérét réel appliqué sur le découvert;

— tous les autres frais que ce découvert peut en-
trainer;

— le coiit réel que le découvert représente par
jour ».

JUSTIFICATION

L'information la plus importante est l'information per-
sonnalisée, puisqu'il apparait que l'information générale
est d'ores et déja relativement disponible (ce qui n'empéche
évidemment pas qu'elle puisse étre mieux diffusée).

Notamment, dans le cadre de la lutte contre le surendet-
tement, qui fait I'objet de débats dans une autre commis-
sion de la Chambre, il est important que le client, surtout le
client particulier, ait une vision claire de ce que lui coiite le
crédit qu'il obtient sur son compte courant.

N°6 DE MM. VISEUR ET DE VLIEGHERE

Art. 5

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 5. — En cas de transferts financiers entre
deux comptes d’'un méme organisme, la date de prise
en considération du débit doit étre la méme que celle
de prise en considération du crédit.

En cas de versement en espéces sur un compte, au
guichet de l'organisme aupres duquel ce compte est
ouvert, la date de prise en considération du crédit du
compte est la date de versement.

En cas de transfert financier d'un compte d’un
organisme vers un compte d’un autre organisme, la
date de prise en compte du crédit peut étre au maxi-
mum de deux jours calendriers postérieure a la date
de prise en compte du débit. »



[3]

VERANTWOORDING

In geval van giraal geldverkeer tussen twee rekeningen
van een zelfde financiéle instelling wordt de instelling op
geen enkel ogenblik buiten bezit gesteld van het overge-
schreven bedrag.

In geval van storting in contanten is het gestorte geld
onrniddellijk beschikbaar voor de instelling, die het kan
gebruiken zodra de volgende cliént geld komt opnemen.

In geval van giraal geldverkeer tussen twee instellingen
is de termijn van twee kalenderdagen tijdens welke geen
van beide cliénten van die instellingen voordeel heeft van
het geld (maar alleen het banksysteem zelf er iets aan
heeft) ruim toereikend, en zulks zelfs ingeval een feestdag
de verrekening of het giraal geldverkeer binnen die termijn
materieel onmogelijk maakt.

N7 VAN DE HEREN VISEUR EN DE
VLIEGHERE

Art. 5bis (nieuw)

Een artikel 5bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt : .

«Art. 5bis. —§ 1. Er mag aan niemand gewei-
gerd worden een rekening-courant te openen bij een
financiéle instelling mits de eerste storting meer dan
honderd frank bedraagt en de houder van de rekening
niet reeds een andere rekening-courant bij dezelfde
instelling bezit.

§$ 2. Het opvragen van een op een rekening ge-
plaatst bedrag mag niet geweigerd worden, hoe ge-
ring dat bedrag ook is. Extra kosten mogen aan de
cliént niet worden aangerekend omdat de verrichting
betrekking heeft op een gering bedrag. »

VERANTWOORDING

Het is van belang dat zelfs economisch zwakkeren over
een rekening bij een financiéle instelling kunnen beschik-
ken. Er kan dan ook geen sprake van zijn dat sommige
instellingen hun cliénten zouden selecteren en daarbij de
zwaksten weren.

Overigens, en nog steeds met het oog op de bescherming
van de zwaksten in onze samenleving, ligt het voor de hand
dat een cliént altijd de beschikking moet kunnen hebben
over het hem toebehorende geld, zelfs al gaat het om een
gering bedrag.
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JUSTIFICATION

En cas de transfert entre deux comptes d'un méme
organisme, celui-ci n’est dépossédé de la somme transférée
a aucun moment.

En cas de versement en espéces, 'argent versé est im-
médiatement disponible pour 'organisme qui peut Futili-
ser dés le client suivant qui viendrait faire un retrait.

En cas de virement d’'un organisme a un autre, le délai
de deux jours calendriers durant lesquels I'argent ne profi-
te ni 4 I'un ni a I'autre client des organismes (mais profite
au systeme bancaire lui-méme) est bien suffisant, méme si
des jours fériés rendaient I'opération matérielle de com-
pensation ou d’échange impossible dans ce délai.

N°7 DE MM. VISEUR ET DE VLIEGHERE

Art. 5bis (nouveau)

Insérer un article 5bis (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 5bis. — § 1°". Il ne peut étre refusé d’ouvrir
un compte courant aupres d’un organisme pour
autant que le dépét initial soit supérieur a cent francs,
et que le titulaire du compte ne posseéde pas déja un
autre compte courant auprés du méme organisme.

§ 2. Le retrait d’une somme déposée en compte ne
peut étre refusé, quelle que soit la modicité éventuelle
de cette somme. Aucun supplément de frais lié au
caractere modique de la transaction ne peut étre porté
a charge du client. »

JUSTIFICATION

Méme pour les personnes économiquement faibles, il est
important de pouvoir disposer d’'un compte auprés d’un
organisme financier. Il ne peut donc étre question de lais-
ser certains organismes trier leurs clients et rejeter les
plus faibles.

Par ailleurs et dans le méme souci de protection des plus
faibles, il est évident qu'un client doit toujours pouvoir
disposer de l'argent qui lui appartient méme s’il s’agit
d’'une somme de faible importance.

J.-P. VISEUR
W. DE VLIEGHERE
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